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Euroopan unioniin tulevien ulkomaisten suorien sijoitusten seurantaan
tarkoitettujen puitteiden perustamisesta

— Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn tulokset
(Strasbourg, 11.—14. helmikuuta 2019)

I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan mairdysten seké
yhteispadtosmenettelyyn sovellettavia kdytdnnon menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen!
mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti
yhteydessa toisiinsa, jotta tdstd asiasta pédéstiisiin sopimukseen ensimmaisessé kasittelyssa ja

viltettdisiin ndin tarve toiseen késittelyyn ja sovittelumenettelyyn.

1 EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Tassd yhteydessa esittelijd Franck PROUST (EPP, FR) esitti kansainvilisen kaupan valiokunnan
puolesta asetusehdotukseen kaksi kompromissitarkistusta (tarkistukset 89 ja 90). Naista
tarkistuksista oli sovittu edelld mainitussa epavirallisessa yhteydenpidossa. Muita tarkistuksia ei

esitetty.
II AANESTYS

Taysistunnon ddnestyksessd 13. helmikuuta 2019 hyvéksyttiin asetusehdotusta koskevat
kompromissitarkistukset (tarkistukset 89 ja 90). Muita tarkistuksia ei hyviksytty. Néin tarkistettu
komission ehdotus muodostaa Euroopan parlamentin ensimmaéisen késittelyn kannan, joka on

liitteend olevassa parlamentin lainsdidintopaitoslauselmassa?.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mitd toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston

pitdisi ndin ollen voida hyvéksyd Euroopan parlamentin kanta.

Sdiados annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa muodossa.

2 Lainsdadéantopéaétoslauselmassa olevaan parlamentin kannan versioon on merkitty komission
ehdotukseen tehdyistd tarkistuksista johtuvat muutokset. Komission tekstiin tehdyt lisdykset
on lihavoitu ja kursivoitu. Poistettu teksti on osoitettu merkilla " || .
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LIITE
13.2.2019

P8 _TA-PROV(2019)0121

Euroopan unioniin tulevien ulkomaisten suorien sijoitusten seurantaan
tarkoitetut puitteet ***I

Euroopan parlamentin lainsafidintopiatoslauselma 14. helmikuuta 2019 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan unioniin tulevien ulkomaisten
suorien sijoitusten seurantaan tarkoitettujen puitteiden perustamisesta (COM(2017)0487 —
C8-0309/2017 — 2017/0224(COD))

(Tavallinen lainsdidtamisjéirjestys: ensimméinen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2017)0487),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja
207 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C8-0309/2017),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 19. huhtikuuta 2018 antaman
lausunnon?,

ottaa huomioon alueiden komitean 23. maaliskuuta 2018 antaman lausunnon?,

ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tygjérjestyksen 69 f artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyvidksymaén alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 5. joulukuuta 2018
paivatylla kirjeelld antaman sitoumuksen hyvéksyéd Euroopan parlamentin kanta Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

ottaa huomioon tydjérjestyksen 59 artiklan,

ottaa huomioon kansainvélisen kaupan valiokunnan mietinnon seké teollisuus-, tutkimus- ja
energiavaliokunnan, ulkoasiainvaliokunnan ja talous- ja raha-asioiden valiokunnan lausunnot
(A8-0198/2018),

1. vahvistaa jiljempénd esitetyn ensimmadisen kasittelyn kannan;

3 EUVL C 262, 25.7.2018, s. 94.

4 EUVL C 247, 13.7.2018, s. 28.
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2. panee merkille tdhén paitoslauselmaan liitetyn komission lausuman, joka julkaistaan
Euroopan unionin virallisen lehden L-sarjassa yhdessi lopullisen sdddoksen kanssa;

3.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kisiteltdavéksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

4.  kehottaa puhemiestd vilittiméén parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd
kansallisille parlamenteille.
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P8_TC1-COD(2017)0224

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmiiisessi kisittelyssi 14. helmikuuta 2019,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/... antamiseksi unioniin tulevien

ulkomaisten suorien sijoitusten seurantaan tarkoitettujen puitteiden perustamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyvaksyttiviksi sddadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon®,

noudattavat tavallista lainsddatdmisjirjestystd’,

EUVL C 262, 25.7.2018, s. 94.
6 EUVL C 247, 13.7.2018, s. 28.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 14. helmikuuta 2019.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

2)

3)

Ulkomaiset suorat sijoitukset myotévaikuttavat unionin kasvuunl vahvistamalla
kilpailukykyéd, luomalla tyopaikkoja ja mittakaavaetuja, tuomalla mukanaan pddomaa,
teknologiaa, innovointia ja asiantuntemusta sekd avaamalla uusia markkinoita unionin
vientid varten. Ne tukevat I Euroopan investointiohjelman tavoitteita ja edistdvit muita

unionin hankkeita ja ohjelmia.

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 3 artiklan 5 kohdassa tarkennetaan, ettii
unioni vaalii ja puolustaa arvojaan ja etujaan kansainvilisissi suhteissaan ja edistiidi
osaltaan kansalaistensa suojelua. Lisdiksi unionissa ja jasenvaltioissa on avoin
investointiympéristd, joka on kirjattu Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen
(I SEUTI ) ja siséllytetty unionin ja sen jdsenvaltioiden kansainvilisiin sitoumuksiin, jotka

koskevat ulkomaisia suoria sijoituksia.

Maailman kauppajarjestossd (WT0), Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jarjestossa
sekd kolmansien maiden kanssa tehdyissd kauppa- ja investointisopimuksissa tehtyjen
kansainvilisten sitoumusten nojalla unionin ja jasenvaltioiden on mahdollista hyviksya
ulkomaisiin suoriin sijoituksiin liittyvi rajoittavia toimenpiteitd I turvallisuuteen tai
yleiseen jérjestykseen liittyvisté syistd tiettyjen vaatimusten mukaisesti. Télld asetuksella
perustetut puitteet liittyviit unioniin tehtdiviin ulkomaisiin suoriin sijoituksiin. Ulkomaille
tehtiivii sijoituksia ja pdisyi kolmansien maiden markkinoille sidnnellidn muilla

kauppa- ja investointipolitiikan vilineilld.
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(6)

Timdi asetus ei rajoita jisenvaltioiden oikeutta poiketa piiiiomien vapaasta
liikkuvuudesta SEUT 65 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti. Useat jésenvaltiot
ovat toteuttaneet toimenpiteitd, joilla ne voivat rajoittaa tillaista liikkuvuutta yleisen
jarjestyksen tai yleisen turvallisuuden perusteella. Namé toimenpiteet heijastelevat
Jédsenvaltioiden tavoitteita ja huolenaiheita ulkomaisten suorien sijoitusten suhteen, ja
niiden tuloksena voi olla useita soveltamisalaltaan ja menettelyiltdin erilaisia
mekanismeja. Jasenvaltiot, jotka haluavat ottaa kiiyttéon tillaisia mekanismeja
tulevaisuudessa, voisivat ottaa huomioon jo olemassa olevien mekanismien toiminnan,

kokemukset niistdi ja niiti koskevat parhaat kdytinnot.

Unionin tasolla ei ole télld hetkelld kattavia puitteita, joilla ulkomaisia suoria sijoituksia
voitaisiin seurata turvallisuuteen tai yleiseen jérjestykseen liittyvistd syistd, vaikka unionin

tirkeimmidit kauppakumppanit ovat jo kehittineet vastaavia puitteita.

Ulkomaiset suorat sijoitukset kuuluvat yhteisen kauppapolitiikan alaan. SEUT 3 artiklan
1 kohdan e alakohdan mukaisesti I unionilla on yksinomainen toimivalta yhteisen

kauppapolitiikan alalla.
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(7

(8)

)

On térkeéé tarjota oikeusvarmuus jisenvaltioiden turvallisuuteen ja yleiseen jirjestykseen
perustuville seurantamekanismeille ja varmistaa I unionin laajuinen koordinaatio ja
yhteistyo, I joka koskee turvallisuuteen tai yleiseen jérjestykseen I todenndkoisesti
vaikuttavien ulkomaisten suorien sijoitusten seurantaa. Kyseisilld yhteisilli puitteilla ei
rajoiteta jdsenvaltioiden yksinomaista vastuuta faata kansallinen turvallisuutensa SEU 4
artiklan 2 kohdan mukaisesti. Niillii ei myoskdiin rajoiteta jasenvaltioiden keskeisten

turvallisuusetujen turvaamista SEUT 346 artiklan mukaisesti.

Ulkomaisten suorien sijoitusten seurantaan ja yhteistyéhon tarkoitetuissa puitteissa olisi
tarjottava I jasenvaltioille ja komissiolle keinot puuttua turvallisuuteen tai yleiseen
jarjestykseen liittyviin riskeihin kattavalla tavalla ja mukautua muuttuviin olosuhteisiin
niin, ettd samalla sdilytetdén tarvittava joustavuus, jotta jdsenvaltiot voivat seurata
ulkomaisia suoria sijoituksia turvallisuuteen ja yleiseen jirjestykseen liittyvisti syisti
ottaen huomioon yksilolliset tilanteet ja kansalliset erityispiirteet. Piidtos
seurantamekanismin perustamisesta tai tietyn ulkomaisen suoran sijoituksen

seurannasta on edelleen yksinomaan asianomaisen jisenvaltion vastuulla.

Tidmiin asetuksen olisi katettava laaja joukko sijoituksia, joilla luodaan tai pidetddn ylla
pysyvid ja suoria yhteyksid kolmansista maista tulevien sijoittajien, myds valtiollisten
toimijoiden, ja jisenvaltioissa taloudellista toimintaa harjoittavien yritysten vélilld. Sen ei

olisi kuitenkaan katettava arvopaperisijoituksia.
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(10)

(11)

(12)

Jasenvaltioiden, joilla on kdytdssd seurantamekanismi, olisi sédddettdvi unionin oikeutta
noudattaen tarvittavista toimenpiteistd, jotta niiden seurantamekanismien ja
seurantapddtosten kiertdiminen voidaan estdd. Tamain olisi katettava sijoitukset, jotka
tehddin unionin sisdltd keinotekoisin jirjestelyin, jotka eivit kuvasta taloudellisia
realiteetteja ja joilla kierretddn seurantamekanismeja ja seurantapadtoksié, jos sijoittaja on
viime kéddessi kolmannen maan luonnollisen henkilon tai yrityksen omistuksessa tai
madrdysvallassa. Télla ei rajoiteta SEUT-sopimukseen kirjattua sijoittautumisvapautta eika

pddoman vapaata liikkkuvuutta.

Jésenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus arvioida ulkomaisen sijoittajan
omistusrakenteen tai keskeisten ominaispiirteiden huomattavista muutoksista koituvia

riskejdi turvallisuudelle tai yleiselle jirjestykselle.

On aiheellista sddtdd sellaisten tekijoiden luettelosta, jotka voitaisiin ottaa huomioon
mdiritettiessd, vaikuttaako ulkomainen suora sijoitus todenndkdoisesti turvallisuuteen tai
yleiseen jérjestykseen, jotta voidaan ohjeistaa jasenvaltioita ja komissiota #imdn asetuksen
soveltamisessa. Kyseinen luettelo parantaa myos jésenvaltioiden seurantamekanismien
avoimuutta I sellaisten sijoittajien kannalta, jotka harkitsevat tai ovat tehneet ulkomaisia
suoria sijoituksia unioniin. I Luettelon tekijoistd, jotka voisivat vaikuttaa turvallisuuteen

tai yleiseen jarjestykseen, olisi edelleen oltava ei-tyhjentava.
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(13) Mairittdesséén sitd, voiko ulkomainen suora sijoitus vaikuttaa turvallisuuteen tai yleiseen
jarjestykseen, jdsenvaltioilla ja komissiolla olisi oltava mahdollisuus ottaa huomioon
kaikki asiaan liittyvét tekijit, mukaan luettuna vaikutukset kriittiseen infrastruktuuriin,
teknologiaan (myos kehitystd vauhdittavaan keskeiseen teknologiaan) ja tuotantopanoksiin,
jotka ovat keskeisid turvallisuuden tai yleisen jarjestyksen ylldpitdmisen kannalta ja joiden
hiiridilla, puutteilla, menetykselld tai tuhoutumisella olisi merkittdvad vaikutusta johonkin
jasenvaltioon tai unioniin. Taltd osin jdsenvaltioilla ja komissiolla olisi myos oltava
mahdollisuus ottaa huomioon ulkomaisen suoran sijoituksen tausta ja olosuhteet,
erityisesti se, onko ulkomainen sijoittaja suoraan tai vilillisesti I — esimerkiksi merkittdvin
rahoituksen, tuet mukaan luettuna, I kautta — kolmannen maan hallituksen méérdysvallassa

tai toteuttaako se valtiojohtoisia ulkoisia hankkeita tai ohjelmia.

(14) Tarvittaessa jisenvaltiot tai komissio voivat ottaa huomioon asiaankuuluvat tiedot, jotka
on saatu taloudellisilta toimijoilta, kansalaisyhteiskunnan jérjestoiltd tai
tyomarkkinaosapuolilta, kuten ammattiliitoilta, ja jotka liittyviit ulkomaisiin suoriin

sijoituksiin, jotka todenndkoisesti vaikuttavat turvallisuuteen tai yleiseen jirjestykseen.

(15) On aiheellista sddtdd jasenvaltion toteuttamaan ulkomaisten suorien sijoitusten seurantaan
sovellettavien puitteiden keskeisisté tekijoistd, jotta sijoittajat, komissio ja muut
jasenvaltiot ymmartdavit paremmin, miten sijoituksia todennédkoisesti seurataan. I Néihin
mahdollisuus I hakea muutosta seurantapiitoksiin. Seurantamekanismeihin liittyvien
sidntojen ja menettelyjen olisi oltava avoimia, eikd niissd saisi syrjid joitakin kolmansia

maita.
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(16)

(17)

Olisi perustettava mekanismi, joka antaa jasenvaltioille mahdollisuuden tehda yhteistyoti
ja antaa toisilleen apua, jos yhteen jasenvaltioon tehty ulkomainen suora sijoitus voisi
vaikuttaa muiden jisenvaltioiden turvallisuuteen tai yleiseen jarjestykseen. Jasenvaltioilla
olisi oltava mahdollisuus esittda kommentteja jasenvaltiolle, johon I téllainen sijoitus on
suunniteltu tehtivéaksi tai tehty riippumatta siitd, onko kyseiselld jiasenvaltiolla kiytissi
seurantamekanismi tai onko tillainen sijoitus seurannan kohteena. I Jasenvaltioiden
esittimat tietopyynndot, vastaukset ja kommentit olisi toimitettava myos komissiolle.
Komissiolla olisi my0s I oltava mahdollisuus tapauksen mukaan antaa SEUT 288
artiklassa tarkoitettu lausunto jasenvaltiolle, johon sijoitus on suunniteltu tehtéviksi tai
tehty. I Jisenvaltiolla olisi myéds oltava mahdollisuus pyytii komissiota antamaan
lausunto tai muita jisenvaltioita esittimddin kommentteja sen alueella tapahtuvasta

ulkomaisesta suorasta sijoituksesta.

Kun jisenvaltio saa kommentteja toisilta jiasenvaltioilta tai komission lausunnon, sen
olisi otettava tillaiset kommentit tai tillainen lausunto asianmukaisesti huomioon,
tarvittaessa oman kansallisen lainsddddintonsd mahdollistamilla toimenpiteilld tai
laajemmin politiikkansa laatimisessa SEU 4 artiklan 3 kohdassa mddrdtyn vilpittomdin

yhteistyon periaatteen mukaisesti.
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Lopullinen piidtos, joka koskee miti tahansa seurannan kohteena olevaa ulkomaista
suoraa sijoitusta tai mitd tahansa toimenpidettii liittyen ulkomaiseen suoraan
sijoitukseen, joka ei ole seurannan kohteena, on edelleen yksinomaan sen jisenvaltion

vastuulla, johon ulkomainen suora sijoitus on suunniteltu tehtdiviiksi tai tehty.

(18) Yhteistyomekanismia olisi kiiytettiivi ainoastaan turvallisuuden tai yleisen jiirjestyksen
turvaamiseen. Timdn vuoksi jisenvaltioiden olisi perusteltava asianmukaisesti kaikki
tietopyynnot, jotka koskevat yksittiisid ulkomaisia suoria sijoituksia toiseen
jésenvaltioon sekd kaikki kommentit, joita ne osoittavat kyseiselle jisenvaltiolle. Samoja
vaatimuksia olisi sovellettava komission esittiiessd tietopyynnon yksittiisesti
ulkomaisesta suorasta sijoituksesta tai sen antaessa lausunnon jisenvaltiolle. Ndiden
vaatimusten noudattaminen on tirkedd myos tilanteissa, joissa jiasenvaltion sijoittaja
kilpailee kolmansien maiden sijoittajien kanssa sijoituksen tekemisestd toiseen

jédsenvaltioon, kuten omaisuuserien hankkimisesta.

(19) Lisdksi komissiolla olisi oltava turvallisuuteen tai yleiseen jarjestykseen liittyvisté syisté
mahdollisuus antaa SEUT 288 artiklassa tarkoitettu lausunto ulkomaisista suorista
sijoituksista, jotka todennédkdisesti vaikuttavat unionin etua koskeviin hankkeisiin ja
ohjelmiin. Niin komissiolla olisi kdytdssién véline, jolla se voi suojata hankkeita ja
ohjelmia, jotka palvelevat unionin etua kokonaisuudessaan ja joilla on merkittdva vaikutus
sen talouskasvuun, tyollisyyteen ja kilpailukykyyn. Erityisesti olisi otettava huomioon
hankkeet tai ohjelmat, joihin liittyy merkittivaa I unionin rahoitusta tai jotka on perustettu
kriittistd infrastruktuuria, kriittistd teknologiaa tai kriittisid tuotantopanoksia koskevalla
unionin I lainsdddannolld. Kyseiset unionin etua koskevat hankkeet tai ohjelmat I olisi
lueteltava tiassd asetuksessa. Lausunto, joka osoitetaan jisenvaltiolle, olisi myos

lihetettiivi samanaikaisesti muille jisenvaltioille. ||
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(20)

Jisenvaltion olisi otettava komission lausunto mahdollisimman tarkasti huomioon
tarvittaessa oman kansallisen lainsddddintonsi mahdollistamilla toimenpiteilld tai
laajemmin politiikkansa laatimisessa ja toimitettava komissiolle selitys, jos se ei noudata
kyseistii lausuntoa, SEU 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun vilpittomdn yhteistyon
periaatteen mukaisesti. Lopullinen pdiitos, joka koskee miti tahansa seurannan
kohteena olevaa ulkomaista suoraa sijoitusta tai miti tahansa toimenpidettd liittyen
ulkomaiseen suoraan sijoitukseen, joka ei ole seurannan kohteena, on edelleen
yksinomaan sen jisenvaltion vastuulla, johon ulkomainen suora sijoitus on suunniteltu

tehtiviiksi tai tehty.

Jotta voitaisiin ottaa huomioon unionin etua koskeviin hankkeisiin ja ohjelmiin liittyvi
kehitys, komissiolle olisi siirrettivi valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sddidoksid, jotka koskevat muutoksia
timdn asetuksen liitteessii esitettyyn unionin etuja koskevien hankkeiden ja ohjelmien
luetteloon. On erityisen tirkedd, etti komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja etti niimd kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddinnosti 13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten
vilisessii sopimuksessa® vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
Jésenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla
on jarjestelmidillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdddoksid.

8 EUVL L 123,12.5.2016, s. 1.
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(21)

(22)

Jotta jisenvaltiot voisivat tarjota suurempaa varmuutta sijoittajille, niilli olisi oltava
mahdollisuus esittii kommentteja ja komissiolla olisi oltava mahdollisuus antaa
lausunto tehdyistii sijoituksista, jotka eivit ole seurannan kohteena, enintdidiin 15
kuukauden kuluessa ulkomaisen suoran sijoituksen tekemisesti. Yhteistyomekanismia
ei olisi sovellettava ulkomaisiin suoriin sijoituksiin, jotka on tehty ennen ... piividi

...kuuta ... [timdn asetuksen voimaantulopdiiviil.

I Jasenvaltioiden olisi ilmoitettava komissiolle seurantamekanismeistaan ja nithin
tehdyistd muutoksista ja raportoitava vuosittain seurantamekanismiensa soveltamisesta,

myds piiditoksistd, joilla ulkomaiset suorat sijoitukset sallitaan, kielletdiin tai niihin

kohdistetaan ehtoja tai riskeji viihentdvid toimenpiteitd, sekd pddtoksistd, jotka koskevat

ulkomaisia suoria sijoituksia, jotka todenndikoisesti vaikuttavat unionin etua koskeviin
hankkeisiin tai ohjelmiin. Kaikkien jésenvaltioidenl olisil raportoitava alueellaan
tehdyistd ulkomaisista suorista sijoituksista kiytettdvissddn olevien tietojen perusteella.

Jotta jisenvaltioiden toimittamien tietojen laatu ja vertailukelpoisuus paranisivat ja

ilmoitus- ja raportointivelvollisuuksien tiyttiminen helpottuisi, komission olisi tarjottava

tarpeen mukaan kdyttoon vakiomuotoisia lomakkeita ottaen huomioon muun muassa

asiaankuuluvat lomakkeet, joita kdytetiin Eurostatille raportoitaessa.
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23)

(24)

(25)

Jotta yhteistyomekanismin tehokas toiminta voidaan taata, on myos tiarkedd varmistaa
vihimmaistason tiedot ja koordinointi kaikissa jdsenvaltioissa niiden ulkomaisten suorien
sijoitusten osalta, jotka kuuluvat timén asetuksen soveltamisalaan. Jdsenvaltioiden olisi
asetettava kyseiset tiedot saataville ulkomaisista suorista sijoituksista, I Jjotka ovat
seurannan kohteena, sekd pyydettiessi myos muista ulkomaisista suorista sijoituksista.
Asiaankuuluviin tietoihin olisi siséllyttava I esimerkiksi ulkomaisen sijoittajan
omistusrakenne ja suunnitellun tai tehdyn sijoituksen rahoitus, mukaan luettuna
mahdollisuuksien mukaan tiedot kolmansien maiden myontimistdi tuista. Jisenvaltioiden

olisi pyrittivi toimittamaan tarkkoja, ymmdirrettivid ja luotettavia tietoja.

Jos jisenvaltio, johon ulkomainen suora sijoitus on suunniteltu tehtdiviiksi tai tehty,
esittid pyynnon, asianomaisen ulkomaisen sijoittajan tai yrityksen olisi annettava
pyydetyt tiedot. Poikkeustapauksissa, joissa jisenvaltio ei pysty ponnisteluistaan
huolimatta saamaan tillaisia tietoja, sen on viipymdittii tiedotettava asiasta
asianomaisille jiasenvaltioille tai komissiolle. Tillaisissa tapauksissa olisi oltava
mahdollista, etti kaikki yhteistyomekanismin puitteissa annetut muiden jisenvaltioiden
kommentit tai komission lausunnot esitetidn niiden kdytettivissi olevien tietojen

perusteella.

Kun jisenvaltiot toimittavat pyydettyjd tietoja, niiden on noudatettava unionin oikeutta

ja unionin oikeuden mukaista kansallista lainsdddintod.
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(26)

(27)

(28)

Viestinté ja yhteistyotd jdsenvaltioiden ja unionin tasolla olisi vahvistettava perustamalla
yhteyspiste kuhunkin jasenvaltioon ja komissioon timin asefuksen tiytintoon

panemiseksi.

Jisenvaltioiden ja komission perustamat yhteyspisteet olisi sijoitettava asianmukaisesti
asianomaiseen hallintoon, ja niiden henkiloston olisi oltava piiteviid ja toimivallan
riittaviid koordinaatiomekanismin mukaisten tehtivien suorittamiseksi ja

luottamuksellisen tiedon asianmukaisen kdsittelyn varmistamiseksi.

Kokonaisvaltaisen ja tehokkaan politiikan laatimista ja tiytintoonpanoa olisi tuettava
Euroopan unioniin tulevien ulkomaisten suorien sijoitusten seurantaa kiisittelevilli

29 piiiviini marraskuuta 2017 annetulla komission piiitokselli® perustetulla komission
asiantuntijaryhmiilli, jonka jasenet olisivat jisenvaltioiden edustajia. Timdn ryhmdn
olisi keskusteltava erityisesti kysymyksistd, jotka liittyviit ulkomaisten suorien sijoitusten
seurantaan, jaettava parhaita kéiytintoji ja kokemuksia sekd vaihdettava nikemyksid
ulkomaisiin suoriin sijoituksiin liittyvisti kehityssuuntauksista ja yhteisistii
huolenaiheista. Komission olisi harkittava sitdi, ettd se pyytiid ryhmiilti neuvoja
Jjarjestelmdd koskevista kysymyksisti, jotka liittyviit timdn asetuksen tiytintéonpanoon.
Komission olisi kuultava asiantuntijaryhmddi luonnoksista delegoiduiksi siddoksiksi
paremmasta lainsdddinnosti 13 pdivéind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten

vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Komission péétds, annettu 29 pédivand marraskuuta 2017, Euroopan unioniin tulevien

ulkomaisten suorien sijoitusten seurantaa késittelevan asiantuntijaryhmén perustamisesta (ei
julkaistu virallisessa lehdessd), C(2017) 7288 final.
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(29) Jisenvaltioita ja komissiota olisi rohkaistava yhteistyohon samanmielisten kolmansien
maiden vastuuviranomaisten kanssa kysymyksissd, jotka liittyviit turvallisuuteen tai
yleiseen jirjestykseen todenndikoisesti vaikuttavien ulkomaisten suorien sijoitusten
seurantaan. Tillaisen hallinnollisen yhteistyon tavoitteena olisi oltava se, etti
tehostetaan jisenvaltioiden toteuttaman ulkomaisten suorien sijoitusten seurannan
puitteita ja timdn asetuksen mukaista jisenvaltioiden ja komission vilisti yhteistyotd.
Komissiolla olisi oltava myos mahdollisuus seurata seurantamekanismeihin liittyvad

kehitysti kolmansissa maissa.

(30) Jasenvaltioiden ja komission olisi toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
luottamuksellisten tietojen suojaamiseksi erityisesti komission péidtoksen (EU, Euratom)
2015/443', komission piiitoksen 2015/444" ja Euroopan unionin edun vuoksi
vaihdettujen turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamisesta tehdyn neuvostossa
kokoontuneiden Euroopan unionin jisenvaltioiden viilisen sopimuksen'? mukaisesti.
Téhdn sisdltyy erityisesti velvollisuus olla alentamatta tai poistamatta
turvallisuusluokitellun tiedon turvallisuusluokkaa ilman tietojen luovuttajan kirjallista
ennakkosuostumusta'. Viranomaisten olisi kiisiteltiivi luottamuksellisina kaikkia
arkaluonteisia turvallisuusluokittelemattomia tietoja tai tietoja, jotka annetaan

luottamuksellisesti.

10 Komission pdiitos (EU, Euratom) 2015/443, annettu 13 pdivind maaliskuuta 2015,

turvallisuudesta komissiossa (EUVL L 72, 17.3.20135, s. 41).

Komission pditds (EU, Euratom) 2015/444, annettu 13 pdivand maaliskuuta 2015, EU:n

turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista koskevista sddnnoéistd (EUVL L 72, 17.3.2015,

s. 53).

2 EUVL C 202, 8.7.2011, s. 13.

13 Euroopan unionin edun vuoksi vaihdettujen turvallisuusluokiteltujen tietojen
suojaamisesta tehdyn neuvostossa kokoontuneiden Euroopan unionin jisenvaltioiden
vilisen sopimuksen 4 artiklan 1 kohdan a alakohta ja pédtoksen (EU, Euratom) 2015/444
4 artiklan 2 kohta.

11

6222/19 joh/AS/hmu 17
LITE PGI.2 FI


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2011.202.01.0013.01.FIN&toc=OJ:C:2011:202:TOC

(1)

(32)

(33)

Jos henkilotietoja kiisitellddin timdn asetuksen nojalla, niitd olisi kiisiteltivii
henkilotietojen suojaa koskevien sdiintdjen mukaisesti. Yhteyspisteiden ja jisenvaltioissa
olevien muiden toimijoiden olisi kdsiteltivi henkilotietoja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2016/679"* mukaisesti. Komission olisi kiisiteltiivi
henkilotietoja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 2018/1725'3

mukaisesti.

Komission olisi laadittava muun muassa kaikkien jisenvaltioiden toimittamien
vuosikertomusten perusteella ja niiden sisdiltimien tiettyjen tietojen luottamuksellisuutta
asianmukaisesti kunnioittaen vuotuinen kertomus timdn asetuksen tiytintoonpanosta
sekd toimitettava se Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Kertomus olisi julkistettava

avoimuuden lisddmiseksi.

Euroopan parlamentilla olisi oltava mahdollisuus kutsua komissio asiasta vastaavan
valiokuntansa kokoukseen esittelemdidin ja selvittimdidn jirjestelmdid koskevia

kysymyksid, jotka liittyviit timdn asetuksen tiytintéonpanoon.

14

15

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivdna huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkil6tietojen kédsittelyssd sekéd ndiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivind lokakuuta
2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkil6tietojen kasittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta seké
asetuksen (EY) N:o0 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, s. 39).
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34

(35)

Komission olisi arvioitava timdn asetuksen toimivuutta ja vaikuttavuutta ja esitettivi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomus viimeistddn ... péivéind ...kuuta ...
[kolmen vuoden kuluttua timdn asetuksen soveltamispdivistii] ja sen jilkeen joka viides
vuosi. Kertomukseen olisi sisdllyttivi arvio siitd, tarvitseeko tiiti asetusta muuttaa. Jos
kertomuksessa ehdotetaan timén asetuksen muuttamista, sithen voidaan liittaa

lainsdddantoehdotus.

Asetuksen tdytdntoOonpanossa unionissa ja jdsenvaltioissa olisi noudatettava asiaa koskevia
vaatimuksia, joita on asetettu rajoittavien toimenpiteiden kayttoonotolle I turvallisuuteen
Jja yleiseen jarjestykseen liittyvista syistél WTO:n sopimuksissa, mukaan lukien erityisesti
palvelukaupan yleissopimuksen (GATS) XIV artiklan a kohta ja XIV a artikla'® || . Siind
olisi myds noudatettava unionin oikeutta ja sitoumuksia, jotka on tehty muissa kauppa-
ja investointisopimuksissa, I joissa unioni tai jdsenvaltiot ovat osapuolina, ja kauppa- ja

investointijdrjestelyissé, joihin unioni tai jdsenvaltiot ovat liittyneet.

16 EYVL L 336, 23.12.1994, s. 191.
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(36)

(37)

(38)

Jos ulkomainen suora sijoitus muodostaa keskittymén, joka kuuluu neuvoston asetuksen
(EY) N:o 139/2004'7 soveltamisalaan, timin asetuksen soveltamisella ei olisi rajoitettava
asetuksen (EY) N:o 139/2004 21 artiklan 4 kohdan soveltamista. Tété asetusta ja asetuksen
(EY) N:o 139/2004 21 artiklan 4 kohtaa olisi sovellettava johdonmukaisesti. Jos ndiden
kahden asetuksen soveltamisalat ovat paillekkiiset, timén asetuksen 1 artiklassa sdddettyja
seurantaa koskevia perusteita ja asetuksen (EY) N:o 139/2004 21 artiklan 4 kohdan
kolmannessa alakohdassa tarkoitettua oikeutettujen etujen késitetté olisi tulkittava
johdonmukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sen arvioimista, ovatko ndiden etujen
suojaamiseen tarkoitetut kansalliset toimenpiteet yhteensopivia unionin oikeuden yleisten

periaatteiden ja muiden séddnnoksien kanssa.

Tilla asetuksella ei vaikuteta unionin sddintoihin, jotka koskevat rahoitusalalla
tapahtuvaan mdidiriosuuden hankintaan sovellettavaa toiminnan vakauden arviointia,

sillii se pysyy erillisenii menettelyni, jolla on tietty tavoite's,

Tadma asetus on johdonmukainen muiden alakohtaisessa unionin oikeudessa vahvistettujen

ilmoitus- ja seurantamenettelyjen kanssa, eika silld rajoiteta niiden soveltamista,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

17

18

Neuvoston asetus (EY) N:o 139/2004, annettu 20 pdivand tammikuuta 2004,
yrityskeskittymien valvonnasta (EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1).

Sellaisena kuin se on otettu kdyttdon seuraavilla sdddoksilld: Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 pdivind kesikuuta 2013, oikeudesta
harjoittaa luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta sekd direktiivien
2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 338); Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/138/EY, annettu 25 pdivind marraskuuta 2009,
vakuutus- ja jilleenvakuutustoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta (Solvenssi 1)
(EUVL L 335, 17.12.2009, s. 1); Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2014/65/EU, annettu 15 piivind toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden markkinoista sekdi
direktiivin 2002/92/EY ja direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014,
s. 349).
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1 artikla

Kohde ja soveltamisala

Tilld asetuksella perustetaan puitteet unioniin tulevien ulkomaisten suorien sijoitusten
seurannalle, jota jdsenvaltiot I toteuttavat turvallisuuteen tai yleiseen jarjestykseen
liittyvista syista, ja jisenvaltioiden viiliselle sekii jisenvaltioiden ja komission viliselle
yhteistyomekanismille liittyen sellaisiin ulkomaisiin suoriin sijoituksiin, jotka
todenndkdoisesti vaikuttavat turvallisuuteen tai yleiseen jiirjestykseen. Siind annetaan

komissiolle mahdollisuus antaa lausuntoja tillaisista sijoituksista.

Tilli asetuksella ei rajoiteta SEU 4 artiklan 2 kohdassa mdidriittyi kunkin jisenvaltion
yksinomaista vastuuta kansallisesta turvallisuudestaan eiki kunkin jisenvaltion oikeutta

turvata keskeiset turvallisuusetunsa SEUT 346 artiklan mukaisesti.

Mikdin tissdi asetuksessa ei rajoita kunkin jisenvaltion oikeutta pddttid jonkin tietyn
ulkomaisen suoran sijoituksen seurannasta tai seurannan toteuttamatta jittimisesti

timdn asetuksen puitteissa.
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2 artikla

Midadritelmdt

Téssé asetuksessa tarkoitetaan:

1)

2)

3)

4)

"ulkomaisella suoralla sijoituksella’ mitd tahansa ulkomaisen sijoittajan tekemaa sijoitusta,
jonka tarkoituksena on luoda tai pitdd ylld pysyvid ja suoria yhteyksid ulkomaisen
sijoittajan ja sen yrittdjdn tai yrityksen valilld, jonka kiyttoon pddoma annetaan
taloudellisen toiminnan harjoittamista varten jossakin jasenvaltiossa, mukaan luettuna
sijoitukset, jotka mahdollistavat tosiasiallisen osallistumisen taloudellista toimintaa

harjoittavan yhtion johtamiseen tai maardysvallan kdyttimiseen;

"ulkomaisella sijoittajalla’ kolmannen maan luonnollista henkil6a I tai kolmannen maan

yritystd, joka aikoo tehdi tai on tehnyt ulkomaisen suoran sijoituksen;

’seurannalla’ menettelyd, jonka avulla on mahdollista arvioida, tutkia, valtuuttaa, asettaa

ehdolliseksi, kieltda tai kumota ulkomaisia suoria sijoituksia;

’seurantamekanismilla’ yleisesti sovellettavaa vilinettd, kuten lakia tai asetusta, ja sithen
liittyvid hallinnollisia vaatimuksia, tdytdntdonpanosdintdja tai -ohjeita, joissa asetetaan
ehdot, edellytykset ja menettelyt ulkomaisten suorien sijoitusten arvioimiseksi,
tutkimiseksi, valtuuttamiseksi, ehdolliseksi asettamiseksi, kieltimiseksi tai kumoamiseksi

turvallisuuteen tai yleiseen jarjestykseen liittyvistd syisti;
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6)

7)

’seurannan kohteena olevalla ulkomaisella suoralla sijoituksella’ ulkomaista suoraa
sijoitusta, joka on seurantamekanismin mukaisen virallisen arvioinnin tai tutkimuksen

kohteena;

’seurantapédétokselld’ toimenpidettd, joka on hyviksytty sovellettaessa

seurantamekanismia;

"kolmannen maan yritykselld’ yritysté, joka on muodostettu tai muutoin organisoitu jonkin

kolmannen maan lakien mukaisesti.

3 artikla

Jasenvaltioiden seurantamekanismit

Tidmdin asetuksen mukaisesti jasenvaltiot voivat pitdd voimassa, muuttaa tai hyviksya
mekanismeja ulkomaisten suorien sijoitusten seuraamiseksi alueellaan turvallisuuteen tai

yleiseen jérjestykseen liittyvistad syistél .

Seurantamekanismeihin liittyvien sddntidjen ja menettelyjen, mukaan lukien
asiaankuuluvat aikataulut, on oltava avoimia, eikd niissé saa syrjid joitakin kolmansia
maita. Jisenvaltioiden on erityisesti vahvistettava seurannan kdynnistévit olosuhteet,

seurannan perusteet sekd sovellettavat yksityiskohtaiset menettelysddnnot.

Jasenvaltioiden on sovellettava seurantamekanismiensa mukaisia aikatauluja.
Seurantamekanismien on annettava jasenvaltioille mahdollisuus ottaa huomioon 6 ja
7 artiklassa tarkoitetut muiden jasenvaltioiden kommentit I ja 6, 7 ja 8 artiklassa

tarkoitetut komission lausunnotl .
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Seurantaa toteuttavalle jisenvaltiolle annettuja luottamuksellisia tietoja, mukaan luettuna

kaupallisesti arkaluonteiset tiedot, I on suojattava.

I Asianomaisilla ulkomaisilla sijoittajilla ja asianomaisilla yrityksilld on oltava

mahdollisuus hakea muutosta kansallisten viranomaisten tekemiin seurantapadatoksiin.

Jasenvaltioiden, joilla on kiytossi seurantamekanismi, on pidettdva voimassa, muutettava
tai toteutettava toimenpiteitd, jotka ovat tarpeen seurantamekanismin ja seurantapaitosten

kiertdimisen havaitsemiseksi ja estamiseksi.

| Jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle olemassa olevista seurantamekanismeistaan
viimeistddn ... pdivand ...kuuta ... [30 pdivdd tdmdn asetuksen voimaantulosta].
Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikista uusista hyvéksytyistad
seurantamekanismeista tai olemassa olevan seurantamekanismin muutoksista 30 pdivan
kuluessa uuden hyvéksytyn seurantamekanismin voimaantulosta tai olemassa olevan

seurantamekanismin muutosten voimaantulosta.

Komissio julkaisee luettelon jisenvaltioiden seurantamekanismeista viimeistddin kolmen
kuukauden kuluttua 7 kohdassa tarkoitettujen ilmoitusten vastaanottamisesta. Komissio

pitiid timdin luettelon ajan tasalla.
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4 artikla

Tekijat, jotka jasenvaltiot tai komissio voivat ottaa huomioon

1. Miiirittdessddn siti, vaikuttaako ulkomainen suora sijoitus todennikdisesti turvallisuuteen

tai yleiseen jérjestykseen, jdsenvaltiot ja komissio voivat ottaa huomioon sen mahdolliset

vaikutukset muun muassa seuraaviin:

a)

b)

d)

kriittinen infrastruktuuri, olipa se fyysisti tai virtuaalista, mukaan luettuina energia-,
liikkenne-, vesi-, terveys-, viestinta-, tiedotusvdiline-, tictojenkdisittely- tai
tietojentallennus-, ilmailu- ja avaruus-, puolustus-, vaali- tai finanssi-infrastruktuuri
ja uhanalaiset kohteet, seki maa ja kiinteistot, jotka ovat ratkaisevan tirkeiti

tillaisen infrastruktuurin kdyttimiselle;

kriittiset teknologiat ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 428/2009" 2 artiklan
1 kohdassa tarkoitetut kaksikéyttotuotteet, mukaan luettuina tekodly, robotiikka,
puolijohteet, I kyberturvallisuus, ilmailu ja avaruus, puolustus, energian

varastointi, kvantti- ja ydinteknologia sekd nanoteknologia ja bioteknologia;

kriittisten tuotantopanosten toimitukset, mukaan lukien energia tai raaka-aineet,

seki elintarviketurva;

pédsy arkaluonteisiin tietoihin, mukaan lukien henkilotiedot, tai kyky hallita

tillaisia tietoja; tai

tiedotusviilineiden vapaus ja moniarvoisuus.

19 Neuvoston asetus (EY) N:o 428/2009, annettu 5 pdivini toukokuuta 2009,
kaksikayttotuotteiden vientid, siirtoa, vélitystd ja kauttakulkua koskevan yhteison
valvontajérjestelmén perustamisesta (EUVL L 134, 29.5.2009, s. 1).
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Maiirittdessddn sitd, vaikuttaako ulkomainen suora sijoitus todenndkdisesti turvallisuuteen
tai yleiseen jérjestykseen, jisenvaltiot ja komissio voivat myds ottaa huomioon erityisesti

seuraavat seikat:

a)  onko ulkomainen sijoittaja hallituksen suorassa tai episuorassa mairidysvallassa,
mukaan lukien kolmannen maan valtion elimet tai asevoimat, myos

omistusrakenteen tai merkittivin rahoituksen kautta,

b)  onko ulkomainen sijoittaja jo ollut mukana toiminnassa, joka on vaikuttanut

jésenvaltion turvallisuuteen tai yleiseen jirjestykseen; tai

¢)  onko olemassa vakavaa riskid, etti ulkomainen sijoittaja harjoittaa laitonta tai

rikollista toimintaa.

5 artikla

Vuotuinen raportointi

1 J éisenvaltioidenl on toimitettava komissiolle vuosittain viimeistidin 31 pdivind
maaliskuuta vuosikertomus, joka kattaa edellisen kalenterivuoden ja sisdltid yhdistetyt
tiedot niiden alueella tehdyistd ulkomaisista suorista I sijoituksista niiden kaytettdvissa
olevien tietojen perusteella sekd yhdistetyt tiedot pyynndéistd, jotka on saatu muista
Jédsenvaltioista 6 artiklan 6 kohdan ja 7 artiklan 5 kohdan nojalla.
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Jasenvaltioiden, joilla on voimassa seurantamekanismeja, on toimitettava kultakin
raportointikaudelta 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen liséksi yhdistetyt tiedot

seurantamekanismiensa soveltamisesta. I

Komissio toimittaa vuosittain Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen timdin

asetuksen tiytintoonpanosta. Kyseinen kertomus julkistetaan.

Euroopan parlamentti voi kutsua komission asiasta vastaavan valiokuntansa
kokoukseen esittelemdidn ja selvittimddn jirjestelmdidi koskevia kysymyksid, jotka

liittyviit tiimdin asetuksen tiytintoonpanoon.

6 artikla

Yhteistydomekanismi, joka liittyy seurannan kohteena oleviin ulkomaisiin suoriin sijoituksiin

Jasenvaltioiden on annettava komissiolle ja muille jasenvaltioille tiedoksi kaikki
alueellaan seurannan kohteena I olevat ulkomaiset suorat sijoitukset antamalla timdin
asetuksen 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot mahdollisimman pian. Tiedoksianto
voi sisiltiid luettelon jisenvaltioista, joiden turvallisuuteen tai yleiseen jirjestykseen
katsotaan todenniikéisesti kohdistuvan vaikutuksia. Seurantaa toteuttavan jésenvaltion on
osana tiedoksiantoa tapauksen mukaan pyrittdvé ilmoittamaan, kuuluuko sen mielesti
seurannan kohteena oleva ulkomainen suora sijoitus todennékdoisesti asetuksen (EY) N:o

139/2004 soveltamisalaan.
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2. Jos jasenvaltio katsoo, etté toisessa jdsenvaltiossa seurannan kohteena oleva
I ulkomainen suora sijoitus todennikoisesti vaikuttaa sen turvallisuuteen tai yleiseen
jarjestykseen, tai silli on tillaisen seurannan kannalta olennaista tietoa, se voi esittia
kommentteja seurantaa toteuttavalle jisenvaltiolle I . Kommentteja esittiviin jisenvaltion

on ldhetettidva kyseiset kommentit samanaikaisesti komissiolle.
Komissio antaa tiedoksi muille jisenvaltioille, ettd kommentteja on esitetty.

3. Jos komissio katsoo, ettid seurannan kohteena oleva ulkomainen suora sijoitus vaikuttaa
todenndkoisesti useamman kuin yhden jisenvaltion turvallisuuteen tai yleiseen
jarjestykseen, tai silli on kyseiseen ulkomaiseen suoraan sijoitukseen liittyvii olennaista
tietoa, se voi antaa lausunnon, joka on osoitettu seurantaa toteuttavalle jéisenvaltiollel .
Komissio voi antaa lausunnon siitd riippumatta, ovatko muut jisenvaltiot esittdneet
kommentteja. Komissio voi antaa lausunnon muiden jisenvaltioiden esitettyd
kommentteja. Jos se on perusteltua, komissio antaa tillaisen lausunnon, kun ainakin
kolmasosa jisenvaltioista on katsonut, etti ulkomainen suora sijoitus todenndikoisesti

vaikuttaa niiden turvallisuuteen tai yleiseen jirjestykseen.
Komissio antaa tiedoksi muille jisenvaltioille, etti lausunto on annettu.

4. Jisenvalltio, joka aiheellisesti katsoo, ettii ulkomainen suora sijoitus sen alueella
todenndkaisesti vaikuttaa sen turvallisuuteen tai yleiseen jirjestykseen, voi pyytidi

komissiota antamaan lausunnon tai muita jéisenvaltioita esittimddin kommentteja.
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Edelli 2 kohdassa tarkoitettujen kommenttien ja 3 kohdassa tarkoitettujen lausuntojen

on oltava asianmukaisesti perusteltuja.

Viimeistdidiin 15 vuorokauden kuluttua 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen
vastaanottamisesta muut jisenvaltiot ja komissio antavat seurantaa toteuttavalle
Jjasenvaltiolle tiedoksi aikomuksensa esittiid 2 kohdan mukaisia kommentteja tai 3
kohdan mukaisen lausunnon. Tiedoksianto voi sisdltid pyynnon saada 1 kohdassa

tarkoitettuja tietoja tiydentdvid lisiitietoja.

Kaikki lisdtietopyynnot on perusteltava asianmukaisesti, niiden on rajoituttava 2 kohdan
mukaisten kommenttien esittimiseksi tai 3 kohdan mukaisen lausunnon antamiseksi
vilttimdittomiin tietoihin, niiden on oltava oikeasuhtaisia pyynnon tarkoitukseen nihden
eivitkii ne saa olla kohtuuttoman raskaita seurantaa toteuttavan jiasenvaltion kannalta.
Jisenvaltioiden esittamdit tietopyynnot ja vastaukset on lihetettiivi samanaikaisesti

komissiolle.

7. Edelld 2 kohdassa tarkoitetut kommentit tai 3 kohdassa tarkoitetut lausunnot osoitetaan
seurantaa toteuttavalle jisenvaltiolle I ja lahetetdén sille kohtuullisessa ajassa ja joka
tapauksessa viimeistddn 35 vuorokaudenl kuluessa 1 I kohdassa tarkoitettujen tietojen
vastaanottamisesta.
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Sen estimditti, miti ensimmdisessd alakohdassa sdddetddin, jos lisdtietoja on pyydetty
6 kohdan mukaisesti, tillaiset kommentit ja lausunnot on esitettivii viimeistdidin
20 vuorokauden kuluttua lisiitietojen tai 9 artiklan 5 kohdan mukaisen tiedonannon

vastaanottamisesta.

Sen estimditti, miti 6 kohdassa sdddetiiin, komissio voi muiden jisenvaltioiden
kommentit vastaanotettuaan antaa lausunnon mahdollisuuksien mukaan tissdi kohdassa
tarkoitettujen mddrdaikojen puitteissa ja joka tapauksessa viimeistidn viiden

vuorokauden kuluttua kyseisten mddrdaikojen umpeutumisesta.

8. Jos seurantaa toteuttava jisenvaltio poikkeuksellisesti katsoo, etti sen turvallisuus tai
yleinen jirjestys vaativat viilittomid toimia, sen on annettava tiedoksi muille
Jjasenvaltioille ja komissiolle aikomuksensa tehdi seurantapdiiitos ennen 7 kohdassa
tarkoitettujen midrdaikojen umpeutumista ja perusteltava asianmukaisesti tarve
vilittomille toimille. Muut jisenvaltiot ja komissio pyrkiviit esittimddin kommentteja tai
antamaan lausunnon viipymdttd.

9. Seurantaa toteuttavan jésenvaltionl on otettava asianmukaisesti huomioon 2 kohdassa
tarkoitetut muiden jdsenvaltioiden kommentit ja 3 kohdassa tarkoitettu komission lausunto.
Lopullisen seurantapiiiitoksen tekee seurantaa toteuttava jisenvaltio.

10. Tamain artiklan mukainen I yhteistyo tapahtuu 71 artiklan mukaisesti perustettujen
yhteyspisteiden kautta.
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7 artikla

Yhteistydmekanismi, joka littyy sellaisiin ulkomaisiin suoriin sijoituksiin, jotka eiviit ole

seurannan kohteena

Jos jasenvaltio katsoo, ettd toiseen jdsenvaltioon suunniteltu tai tehty ulkomainen suora
sijoitus, joka ei ole seurannan kohteena kyseisessi jisenvaltiossa, todennikoisesti
vaikuttaa sen turvallisuuteen tai yleiseen jérjestykseen, tai jisenvaltiolla on kyseiseen
ulkomaiseen suoraan sijoitukseen liittyvii olennaista tietoa, se voi esittid kommentteja
kyseiselle toiselle jasenvaltiolle. Kommentteja esittdvén jasenvaltion on ldhetettdva ndma

kommentit samanaikaisesti komissiolle.
Komissio antaa tiedoksi muille jisenvaltioille, ettd kommentteja on esitetty.

Jos komissio katsoo, etté jasenvaltioon suunniteltu tai tehty ulkomainen suora sijoitus,
joka ei ole seurannan kohteena kyseisessd jisenvaltiossa, vaikuttaa todennékéisestil
useamman kuin yhden jasenvaltion turvallisuuteen tai yleiseen jarjestykseen, tai jos
komissiolla on kyseiseen ulkomaiseen suoraan sijoitukseen liittyviii olennaista tietoa, se
voi antaa sille jdsenvaltiolle osoitetun lausunnon, johon ulkomainen suora sijoitus on
suunniteltu tehtdvaksi tai tehty. Komissio voi antaa lausunnon siité riippumatta, ovatko
muut jasenvaltiot esittineet kommentteja. Komissio voi antaa lausunnon muiden
Jédsenvaltioiden esitettyi kommentteja. Jos se on perusteltua, komissio antaa tillaisen
lausunnon, kun ainakin kolmasosa jéisenvaltioista on katsonut, etti ulkomainen suora

sijoitus todenndkéisesti vaikuttaa niiden turvallisuuteen tai yleiseen jirjestykseen.

Komissio antaa tiedoksi muille jdsenvaltioille, ettd lausunto on annettu.
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Jisenvaltio, joka aiheellisesti katsoo, ettii ulkomainen suora sijoitus sen alueella
todenndkdaisesti vaikuttaa sen turvallisuuteen tai yleiseen jirjestykseen, voi pyytidi

komissiota antamaan lausunnon tai muita jisenvaltioita esittimdiin kommentteja.

Edella 1 kohdassa tarkoitettujen I kommenttien ja 2 kohdassa tarkoitettujen lausuntojen on

oltava asianmukaisesti perusteltuja.

Jos jasenvaltio tai komissio katsoo, ettd ulkomainen suora sijoitus, joka ei ole seurannan
kohteena, todennikoisesti vaikuttaa I tai 2 kohdassa tarkoitettuun turvallisuuteen tai
yleiseen jérjestykseen, se voi pyytda jasenvaltiolta, johon ulkomainen suora sijoitus on

suunniteltu tehtiviaksi tai tehty, 9 artiklassa tarkoitettuja tietoja.

Kaikki tietopyynnot on perusteltava asianmukaisesti, niiden on rajoituttava 1 I kohdan
mukaisten kommenttienl esittdmiseksi tai 2 I kohdanl mukaisen lausunnon antamiseksi
vilttdméttomiin tietoihin, niiden on oltava oikeasuhtaisia pyynnon tarkoitukseen niihden
eivitkii ne saa olla kohtuuttoman raskaita jisenvaltiolle, johon ulkomainen suora

sijoitus on suunniteltu tehtdiviiksi tai tehty.

Jisenvaltioiden esittimiit tietopyynnot ja vastaukset on lihetettiivi samanaikaisesti

komissiolle.
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10.

Edell4 olevan I kohdan mukaiset kommentit I tai 2 kohdan mukaiset lausunnotl on
osoitettava sille jasenvaltiolle, johon ulkomainen suora sijoitus on suunniteltu tehtdvéksi
tai tehty, ja ldhetettava sille kohtuullisessa ajassa ja joka tapauksessa viimeistidén 35
vuorokauden kuluttua 5 kohdassa tarkoitettujen tietojen tai 9 artiklan 5 kohdan
mukaisen tiedonannon vastaanottamisesta. Jos komissio antaa lausunnon muilta
jasenvaltioilta saatujen kommenttien jdlkeen, komissiolla on 15 vuorokautta lisdaikaa

kyseisen lausunnon antamista varten. I

Jasenvaltion, johon ulkomainen suora sijoitus on suunniteltu tehtéviksi tai tehty, on
otettava asianmukaisesti huomioon muiden jésenvaltioiden I esittimit kommentit ja

komission lausunto .

Jisenvaltiot voivat esittiid 1 kohdan mukaisia kommentteja ja komissio voi esittidi
2 kohdan mukaisen lausunnon viimeistidn 15 kuukauden kuluttua ulkomaisen suoran

sijoituksen tekemisestd.

Tamén artiklan mukainen I yhteisty0 tapahtuu 71 artiklan mukaisesti perustettujen

yhteyspisteiden kautta.

Titd artiklaa ei sovelleta ulkomaisiin suoriin sijoituksiin, jotka on tehty ennen ... pdivid

...kuuta ... [timdn asetuksen voimaantulopdiviil.
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8 artikla

Ulkomaiset suorat sijoitukset, jotka todenndikoisesti vaikuttavat unionin etua koskeviin

hankkeisiin tai ohjelmiin

1. Jos komissio katsoo, ettd ulkomainen suora sijoitus vaikuttaa todennikoisesti unionin etua
koskeviin hankkeisiin tai ohjelmiin turvallisuuteen tai yleiseen jérjestykseen liittyvistd
syistd, se voi antaa sille jasenvaltiolle osoitetun lausunnon, johon ulkomainen suora sijoitus
on suunniteltu tehtdviaksi tai tehty.
2. Sovelletaan soveltuvilta osin 6 ja 7 artiklan mukaisia menettelyji seuraavin muutoksin:
a) osana 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua tiedonantoa tai 6 artiklan 2 kohdassa ja
7 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja kommentteja jisenvaltio voi ilmoittaa, katsooko
se ulkomaisen suoran sijoituksen todenndkoisesti vaikuttavan unionin etua
koskeviin hankkeisiin tai ohjelmiin;

b) | komission lausunto on lihetettivi muille jisenvaltioille;

¢ I jasenvaltion, I johon ulkomainen suora sijoitus on suunniteltu tehtdvéksi tai
tehtyl , on otettava mahdollisimman tarkasti huomioon komission lausunto ja
toimitettava komissiolle selitys, jos sen lausuntoa ei noudateta.
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Titi artiklaa sovellettaessa unionin etua koskeviin hankkeisiin tai ohjelmiin sisdltyvét
I ne hankkeet ja ohjelmat, joihin liittyy merkittdivd méadra tai osuus unionin rahoitusta tai
jotka kuuluvat turvallisuuden tai yleisen jiirjestyksen kannalta olennaista kriittista

infrastruktuuria, kriittistd teknologiaa tai kriittisid tuotantopanoksia koskevan unionin

oikeuden piiriin. Liitteessi I on luettelo I hankkeista ja ohjelmista, jotka koskevat unionin

etua.

Komissio hyviksyy delegoituja sdddoksii 16 artiklan mukaisesti muuttaakseen luetteloa

hankkeista ja ohjelmista, jotka koskevat unionin etua.

9 artikla

Tietovaatimukset

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti 6 artiklan 1 kohdan nojalla tiedoksi annetut tai
komission ja muiden jidsenvaltioiden 6 artiklan 6 kohdan ja 7 artiklan 5 kohdan nojalla
pyytdmait tiedot asetetaan komission ja pyynnon esittdneiden jasenvaltioiden saataville

ilman aiheetonta viivytysta.
Edella 1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin on kuuluttava I :

a) I ulkomaisen sijoittajan ja sen yrityksen, johon ulkomainen suora sijoitus on
suunniteltu tehtdviksi tai tehty, omistusrakenne, mukaan luettuna tiedot

tosiasiallisesta sijoittajasta ja osuus piidomasta;

b)  ulkomaisen suoran sijoituksen arvioitu arvo;
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¢ I ulkomaisen sijoittajan ja sen yrityksen, johon ulkomainen suora sijoitus on

suunniteltu tehtéviksi tai tehty, tuotteet, palvelut ja liiketoiminta;

d) I jasenvaltiot, joissa ulkomainen sijoittaja ja se yritys, johon ulkomainen suora
sijoitus on suunniteltu tehtivéksi tai tehty, harjoittavat asiaankuuluvaa

litketoimintaa;

e I sijoituksen rahoitus ja sen alkuperd parhaiden jésenvaltion kéytettidvissad olevien

tietojen pemsteellal ;

) pdivimddra, jolloin ulkomainen suora sijoitus on suunniteltu tehtdivdiksi tai tehty.

3. Jisenvaltioiden on pyrittivi toimittamaan 1 ja 2 kohdissa tarkoitettuja tietoja
tiydentdiviit lisdtiedot, jos niiti on saatavilla, pyynnon esittineelle jisenvaltiolle ja

komissiolle ilman aiheetonta viivytyst.

4. Jisenvaltio, johon ulkomainen suora sijoitus on suunniteltu tehtdviksi tai tehty, voi
Pwtida ulkomaista sijoittajaa tai yritystd, johon ulkomainen suora sijoitus on suunniteltu
tehtdiviiksi tai tehty, toimittamaan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot. Ulkomaisen sijoittajan

tai asianomaisen yrityksen on toimitettava pyydetyt tiedot ilman aiheetonta viivytystd.
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Jisenvaltion on ilmoitettava komissiolle ja toisille asianomaisille jasenvaltioille
viipymdittd, jos se ei poikkeustapauksessa pysty ponnisteluistaan huolimatta saamaan

1 kohdassa tarkoitettuja tietoja. Kyseisen jisenvaltion on ilmoituksessa perusteltava
asianmukaisesti syyt sille, ettei se toimita kyseisid tietoja, ja annettava selitys pyydettyjen

tietojen saamiseksi toteutetuista ponnisteluista, joihin kuuluu 4 kohdan mukainen

pyynto.

Jos tietoja ei toimiteta, muiden jisenvaltioiden antamat huomautukset tai komission

antamat kommentit voivat perustua niiden kdytettivissdi oleviin tietoihin.

10 artikla

Toimitettujen tietojen luottamuksellisuus

1. Tatd asetusta sovellettaessa saatuja tietoja saa kiyttdd vain siihen tarkoitukseen, jota varten
ne on pyydetty.

2. Jasenvaltiot ja komissio varmistavat titi asetusta sovellettaessa hankittujen tietojen
luottamuksellisuuden suojan unionin oikeuden ja asiaa koskevan kansallisen
lainsddiddnnon mukaisesti.

3. Jisenvaltio ja komissio varmistavat, ettei timdn asetuksen mukaisesti annettujen tai
vaihdettujen turvallisuusluokiteltujen tietojen turvallisuusluokkaa alenneta tai poisteta
ilman tietojen luovuttajan kirjallista ennakkosuostumusta.
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11 artikla
Yhteyspisteet

1. Jokaisen jasenvaltion ja komission on perustettava I yhteyspiste timdn asetuksen
tiytintoon panemiseksi. I Jasenvaltioiden ja komission on otettava néiihinl
yhteyspisteisiin yhteyttd kaikissa tdmin asetuksen tdytantdonpanoon liittyvissé

kysymyksissa.

2. Komissio asettaa saataville turvallisen ja salatun jirjestelmdin yhteyspisteiden vilisen

suoran yhteistyon ja tiedonvaihdon tukemiseksi.

12 artikla

Ulkomaisten suorien sijoitusten seurantaa kdsittelevi asiantuntijaryhmdi

Euroopan unioniin tulevien ulkomaisten suorien sijoitusten seurantaa kdsittelevii
asiantuntijaryhmdi, joka tarjoaa komissiolle neuvontaa ja asiantuntemusta, keskustelee edelleen
kysymyksistd, jotka liittyviit ulkomaisten suorien sijoitusten seurantaan, jakaa parhaita
kdytintoji ja kokemuksia sekd vaihtaa nikemyksii ulkomaisiin suoriin sijoituksiin liittyvisti
kehityssuuntauksista ja yhteisisti huolenaiheista. Komissio myds harkitsee neuvojen pyytimistii
kyseiselti ryhmaltd jirjestelmdid koskevissa kysymyksissd, jotka liittyviit timdn asetuksen

tiytintoonpanoon.

Kyseisessd ryhmdssi kéytivit keskustelut ovat luottamuksellisia.
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13 artikla

Kansainviilinen yhteistyo

Jésenvaltiot ja komissio voivat tehdd yhteistyoti kolmansien maiden vastuuviranomaisten kanssa
kysymyksissd, jotka liittyviit turvallisuuden ja yleisen jirjestyksen perusteella toteutettavaan

ulkomaisten suorien sijoitusten seurantaan.

14 artikla
Henkilotietojen kdsittely

1 Jos henkilotietoja kiisitelliidin timdn asetuksen nojalla, niiti on kisiteltivi asetuksen
(EU) 2016/679 ja asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti ja ainoastaan silti osin kuin se
on tarpeen, jotta jisenvaltiot voivat seurata ulkomaisia suoria sijoituksia, ja tissd

asetuksessa sdddetyn yhteistyon tehokkuuden varmistamiseksi.

2. Tamdin asetuksen tiytintéonpanoon liittyvii henkilotietoja sdilytetdidn ainoastaan sen

ajan, joka on tarpeen niiden pddmddrien saavuttamiseksi, joita varten henkilotiedot on

keridtty.
15 artikla
Arviointi
1. Komissio arvioi timdin asetuksen toimivuutta ja vaikuttavuutta ja esittiii Euroopan

parlamentille ja neuvostolle kertomuksen I viimeistddn ... [kolmen vuoden kuluttua
timdn asetuksen soveltamispdivisti| ja sen jilkeen joka viides vuosi. Jisenvaltioiden on
osallistuttava téhén ja tarvittaessa I toimitettava komissiolle kertomuksen laatimista varten

tarvittavatl lisdtiedot.

2. Jos kertomuksessa suositellaan timén asetuksen I muuttamista, sithen voidaan liittda

asianmukainen lainsdadantoehdotus.
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16 artikla

Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja séiiddoksidi koskevat tissd artiklassa

sdddetyt edellytykset.

Siirretiin komissiolle ... pdivistd ...kuuta ... [timdin asetuksen voimaantulopdivi]
mddrddmdttomdksi ajaksi 8 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja

sddadoksid.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiiditokselld lopetetaan tuossa péiitoksessdi
mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdiviii seuraavana
pdivind, jona siti koskeva piiitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessii,
tai jonakin myéhempdind, kyseisessd piidtoksessd mainittuna pdivind.

Peruuttamispiidtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdiidosten pitevyyteen.

Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siiddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsddddnnésti 13 pdivind huhtikuuta 2016

tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sddddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtiaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6. Edelli olevan 8 artiklan 4 kohdan nojalla annettu delegoitu siiidos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa
siiti, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seki Euroopan parlamentti etti neuvosto
ovat ennen mainitun mddrdajan pddttymisti ilmoittaneet komissiolle, etti ne eiviit
vastusta sdddosti. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titi mdédrdaikaa

jatketaan kahdella kuukaudella.

17 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pdivdna sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tiiti asetusta sovelletaan ... pdivisti ...kuuta ... [18 kuukauden kuluttua timdin asetuksen

voimaantulosta/.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE
Luettelo &8 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista hankkeista ja ohjelmista, jotka koskevat unionin etua
1. Eurooppalaiset GNSS-ohjelmat (Galileo ja EGNOS):

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1285/2013, annettu 11 pdivana
joulukuuta 2013, Euroopan satelliittinavigointijérjestelmien toteuttamisesta ja kdytosté
sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 876/2002 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EY) N:o 683/2008 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 1).
2. Copernicus:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 377/2014, annettu 3 péivana
huhtikuuta 2014, Copernicus-ohjelman perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 911/2010
kumoamisesta (EUVL L 122, 24.4.2014, s. 44).

3. Horisontti 2020:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 11 pédivina
joulukuuta 2013, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmasta “Horisontti 2020 (2014—
2020) ja paitoksen N:o 1982/2006/EY (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 104), kumoamisesta;
myos sithen sisdltyvit toimet, jotka liittyvit kehitystd vauhdittavaan keskeiseen

teknologiaan, kuten tekoidlyyn, robotiikkaan, puolijohteisiin ja kyberturvallisuuteen.
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Euroopan laajuiset liikkenneverkot (TEN-T):

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1315/2013, annettu 11 pdivini
joulukuuta 2013, unionin suuntaviivoista Euroopan laajuisen liikenneverkon kehittdmiseksi

ja paitoksen N:o 661/2010/EU kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, s. 1).
Euroopan laajuiset energiaverkot (TEN-E):

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 347/2013, annettu 17 piivana
huhtikuuta 2013, Euroopan laajuisten energiainfrastruktuurien suuntaviivoista ja paatoksen
N:o0 1364/2006/EY kumoamisesta seké asetusten (EY) N:o 713/2009, (EY) N:o 714/2009
ja (EY) N:o 715/2009 muuttamisesta (EUVL L 115, 25.4.2013, s. 39).

Euroopan laajuiset televiestintaverkot:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 283/2014, annettu 11 pdivina
maaliskuuta 2014, Euroopan laajuisia verkkoja televiestintiinfrastruktuurien alalla
koskevista suuntaviivoista ja paatoksen N:o 1336/97/EY kumoamisesta (EUVL L 86,
21.3.2014, s. 14).
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Euroopan puolustusteollinen kehittimisohjelma:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1092, annettu 18 pdivind
heindkuuta 2018, Euroopan puolustusteollisuuden kehittimisohjelman perustamisesta
unionin puolustusteollisuuden kilpailukyvyn ja innovointikapasiteetin tukemiseksi

(EUVL L 200, 7.8.2018, s. 30).
Pysyvi rakenteellinen yhteistyo (PRY):

Neuvoston piiditos (YUTP) 2018/340, annettu 6 pdivind maaliskuuta 2018, PRY-
yhteistyossd kehitettdvien hankkeiden luettelosta (EUVL L 65, 8.3.2018, s. 24).
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LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAN LIITE

KOMISSION LAUSUMA
Euroopan parlamentin pyynnostd Euroopan komissio sitoutuu

— toimittamaan Euroopan parlamentille vakiomuotoiset lomakkeet, jotka Euroopan komissio
laatii helpottaakseen asetuksen 5 artiklan mukaisten vuotuisten raportointivelvollisuuksien

noudattamista jésenvaltioissa, kunhan lomakkeet on saatu valmiiksi, ja

— toimittamaan vuosittain Euroopan parlamentille ndma vakiomuotoiset lomakkeet samaan
aikaan, kun se esittdd Euroopan parlamentille ja neuvostolle asetuksen 5 artiklan 3 kohdan

mukaisen vuosikertomuksen.
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